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 Ritos introdutoriais

 Signo da cruz

ತಂದೆಯ,    

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

No nome do Paiತಂದೆಯ, e do Fillo e do

Espírito Santoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Amén

Saúdo

    ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ,  

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

A graza do noso Señor Xesucristoತಂದೆಯ,

E o amor de Deusತಂದೆಯ, e a comuñón

do Espírito Santo estar contigo

todos vósಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. E co teu espíritoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Acto penitencial

 (   ಕನ್ನಡ)ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ, 

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Irmáns (irmáns e irmásಕನ್ನಡ)ತಂದೆಯ,

recoñecemos os nosos pecadosತಂದೆಯ, E

así prepararnos para celebrar os

misterios sagradosಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  

  ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,   

 ತಂದೆಯ,   

    ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ,   ತಂದೆಯ,

    ಮೂಲಕ;

   

ಎವರ್-   ತಂದೆಯ,

   ತಂದೆಯ, 

ತಂದೆಯ,   ತಂದೆಯ, 

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Confeso a Deus todopoderoso E

para tiತಂದೆಯ, meus irmánsತಂದೆಯ, irmásತಂದೆಯ, que

pecou moitoತಂದೆಯ, Nos meus

pensamentos e nas miñas

palabrasತಂದೆಯ, no que fixen e no que

non fixenತಂದೆಯ, a través da miña culpaತಂದೆಯ,

a través da miña culpaತಂದೆಯ, a través

da miña culpa máis graveಮೂಲಕ; Polo

tantoತಂದೆಯ, pregúntolle a Bendita María

en constante virxeತಂದೆಯ, Todos os anxos

e santosತಂದೆಯ, E tiತಂದೆಯ, meus irmánsತಂದೆಯ, irmásತಂದೆಯ,

para rezar por min ao Señor o

noso Deusಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

    ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ, 

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Que Deus todopoderoso teña

piedade de nósತಂದೆಯ, Perdoa os nosos

pecadosತಂದೆಯ, E lévanos á vida eternaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Amén

Kyrie
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ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Señorತಂದೆಯ, ten piedadeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Señorತಂದೆಯ, ten piedadeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Cristoತಂದೆಯ, ten piedadeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Cristoತಂದೆಯ, ten piedadeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Señorತಂದೆಯ, ten piedadeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Señorತಂದೆಯ, ten piedadeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Gloria

 ತಂದೆಯ,   

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

 ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ, 

   

ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ, 

ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,  

ಮೂಲಕ;   

ತಂದೆಯ, 

 ಮೂಲಕ; 

  ತಂದೆಯ, 

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.   

ತಂದೆಯ,   ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,  

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Gloria a Deus no máis altoತಂದೆಯ, e na

terra paz á xente de boa vontadeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Logámoscheತಂದೆಯ, Bendicímoscheತಂದೆಯ,

Adorámoscheತಂದೆಯ, glorificámoscheತಂದೆಯ,

Dámosche grazas pola túa gran

gloriaತಂದೆಯ, Señor Deusತಂದೆಯ, rei celestialತಂದೆಯ,

Deusತಂದೆಯ, Pai Todopoderosoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Señor

Xesucristoತಂದೆಯ, só Filloತಂದೆಯ, Señor Deusತಂದೆಯ,

cordeiro de Deusತಂದೆಯ, fillo do Paiತಂದೆಯ,

quítate os pecados do mundoತಂದೆಯ, ten

piedade de nósಮೂಲಕ; quítate os

pecados do mundoತಂದೆಯ, recibe a nosa

oraciónಮೂಲಕ; estás sentado á man

dereita do paiತಂದೆಯ, ten piedade de nósಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Só para ti son o santoತಂದೆಯ, só es o

Señorತಂದೆಯ, só es o máis altoತಂದೆಯ,

Xesucristoತಂದೆಯ, co Espírito Santoತಂದೆಯ, Na

gloria de Deus Paiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Aménಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Recoller

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Oranಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Aménಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Liturxia da palabra

 Primeira lectura

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. A Palabra do Señorಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Grazas ser a Deusಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.



Kannada ( ಕನ್ನಡ) Galician (galegoಕನ್ನಡ)

 Salmo Responsorial

 Segunda lectura

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. A Palabra do Señorಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Grazas ser a Deusಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Evanxeo

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. O Señor estea contigoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. E co teu espíritoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Unha lectura do Santo Evanxeo

segundo Nಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  Gloria para tiತಂದೆಯ, Señor

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. O Evanxeo do Señorಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ತಂದೆಯ, 

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Eloxio para tiತಂದೆಯ, Señor Xesucristoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Profesión de fe

   ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,  

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

   

ತಂದೆಯ,   ತಂದೆಯ, 

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

   ತಂದೆಯ,

ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ, 

ಮೂಲಕ;    

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.   

   ತಂದೆಯ,

   

ತಂದೆಯ,  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

   

 ತಂದೆಯ, 

   

ತಂದೆಯ,    

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

    

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  

   

Creo nun deusತಂದೆಯ, O Pai

Todopoderosoತಂದೆಯ, creador do ceo e da

terraತಂದೆಯ, de todas as cousas visibles e

invisiblesಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Creo nun Señor

Xesucristoತಂದೆಯ, o único fillo de Deusತಂದೆಯ,

Nado do Pai antes de todas as

idadesಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Deus de Deusತಂದೆಯ, Luz da luzತಂದೆಯ,

verdadeiro deus de verdadeiro

Deusತಂದೆಯ, Begadoತಂದೆಯ, non feitoತಂದೆಯ,

consubstancial co Paiಮೂಲಕ; A través del

fixéronse todas as cousasಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Para

nós os homes e pola nosa

salvación baixou do ceoತಂದೆಯ, e polo

Espírito Santo foi encarnado da

Virxe Maríaತಂದೆಯ, e converteuse no

homeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Polo noso ben foi

crucificado baixo Pontius Pilatoತಂದೆಯ,

sufriu a morte e foi enterradoತಂದೆಯ, e

subiu de novo o terceiro día De

acordo coas Escriturasಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ascendeu

ao ceo e está sentado á man

dereita do Paiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Chegará de novo

en gloria para xulgar os vivos e os
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 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

 ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,    

ತಂದೆಯ,   

  

ತಂದೆಯ,  

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  ತಂದೆಯ,

ತಂದೆಯ,  

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

 

   

 

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

mortos E o seu reino non terá finಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Creo no Espírito Santoತಂದೆಯ, no Señorತಂದೆಯ,

no dador da vidaತಂದೆಯ, que procede do

pai e do filloತಂದೆಯ, quen co pai e o fillo é

adorado e glorificadoತಂದೆಯ, que falou

polos profetasಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Creo nunha igrexaತಂದೆಯ,

santaತಂದೆಯ, católica e apostólicaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Confeso un bautismo polo perdón

dos pecados e espero a

resurrección dos mortos e a vida

do mundo que vénಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Aménಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Homilía

 Oración universal

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Rezamos ao Señorಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ,   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Señorತಂದೆಯ, escoita a nosa oraciónಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Liturxia da eucaristía

OFERTORY

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Bendito ser Deus para sempreಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ,  (  

ಕನ್ನಡ)ತಂದೆಯ,    

 ತಂದೆಯ,

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Oraತಂದೆಯ, Irmáns (irmáns e irmásಕನ್ನಡ)ತಂದೆಯ, que

o meu sacrificio e o teu pode ser

aceptable para Deusತಂದೆಯ, O Pai

Todopoderosoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

    

ತಂದೆಯ,    

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Que o Señor acepte o sacrificio

nas túas mans polo eloxio e a

gloria do seu nomeತಂದೆಯ, polo noso ben

e o ben de toda a súa igrexa

santaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Aménಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Oración eucarística

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. O Señor estea contigoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. E co teu espíritoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.
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  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Levante o corazónಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Levantámolos ao Señorಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Imos agradecer ao Señor o noso

Deusಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. É certo e xustoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ,  

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.   

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Deus santoತಂದೆಯ, santoತಂದೆಯ, santoತಂದೆಯ, Deus

dos anfitriónsಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. O ceo e a terra

están cheos da túa gloriaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Hosanna no máis altoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Bendito é

quen vén no nome do Señorಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Hosanna no máis altoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. O misterio da feಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,   

  

  

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ:  

    

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ, 

   

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ: 

ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,  

   

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Proclamamos a túa morteತಂದೆಯ, Señorತಂದೆಯ,

e profesa a túa resurrección Ata

que volvasಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ouಅಥವಾ: Cando comemos

este pan e bebemos esta cuncaತಂದೆಯ,

proclamamos a túa morteತಂದೆಯ, Señorತಂದೆಯ,

Ata que volvasಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ouಅಥವಾ: Salvanosತಂದೆಯ,

Salvador do mundoತಂದೆಯ, para a túa

cruz e resurrección deixounos

gratisಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Aménಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Rito de comuñón

    

 ತಂದೆಯ,  

 ಅಥವಾ:

Ao comando do Salvador e

formado polo ensino divinoತಂದೆಯ,

atrevémonos a dicirಅಥವಾ:

  ತಂದೆಯ, 

 ಮೂಲಕ;   

  

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  

    ತಂದೆಯ,

   ತಂದೆಯ, 

   

ಮೂಲಕ;  

O noso Paiತಂದೆಯ, que arte no ceoತಂದೆಯ,

santificado sexa o teu nomeಮೂಲಕ; o teu

reino veñaತಂದೆಯ, o teu farase na terra

como está no ceoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Dános este día

o noso pan diarioತಂದೆಯ, e perdoa as

nosas faltasತಂದೆಯ, Mentres perdoamos

aos que se enfrontan contra nósಮೂಲಕ; e

non nos leva á tentaciónತಂದೆಯ, Pero

entregarnos do malಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.
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 ತಂದೆಯ, 

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

  

ತಂದೆಯ,   

 ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ,  

ತಂದೆಯ,   

  

 ತಂದೆಯ, 

 

   

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Entregámonosತಂದೆಯ, Señorತಂದೆಯ, rezamosತಂದೆಯ, de

todo malತಂದೆಯ, con gracia concede paz

nos nosos díasತಂದೆಯ, queತಂದೆಯ, coa axuda da

túa misericordiaತಂದೆಯ, Podemos estar

sempre libres de pecado e a salvo

de toda angustiaತಂದೆಯ, Mentres

agardamos a bendita esperanza e

a chegada do noso Salvadorತಂದೆಯ,

Xesucristoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ,   

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Para o reinoತಂದೆಯ, O poder e a gloria

son túa agora e para sempreಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ತಂದೆಯ, 

  ಅಥವಾ: 

  ತಂದೆಯ, 

   ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ,  

  ತಂದೆಯ,  

     

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Señor Xesucristoತಂದೆಯ, Quen dixo aos

teus apóstolosಅಥವಾ: Paz te deixoತಂದೆಯ, a

miña paz que che douತಂದೆಯ, Non mires

os nosos pecadosತಂದೆಯ, Pero sobre a fe

da túa igrexaತಂದೆಯ, e concede a súa paz

e unidade De acordo coa túa

vontadeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Que viven e reinan para

sempre e para sempreಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Aménಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

A paz do Señor estea contigo

sempreಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. E co teu espíritoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ofrecémonos mutuamente o sinal

de pazಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,  

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Cordeiro de Deusತಂದೆಯ, quítate os

pecados do mundoತಂದೆಯ, ten piedade

de nósಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Cordeiro de Deusತಂದೆಯ, quítate

os pecados do mundoತಂದೆಯ, ten

piedade de nósಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Cordeiro de Deusತಂದೆಯ,

quítate os pecados do mundoತಂದೆಯ,

Concédenos pazಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ತಂದೆಯ, 

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Velaí o cordeiro de Deusತಂದೆಯ, Velaí o

que quita os pecados do mundoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.
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ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Benditos son os chamados á cea

do cordeiroಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ,    

  ತಂದೆಯ, 

     

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Señorತಂದೆಯ, non son digno que debes

entrar baixo o meu telladoತಂದೆಯ, Pero só

din que a palabra e a miña alma

serán curadasಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ( ಕನ್ನಡ)ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. O corpo (sangueಕನ್ನಡ) de Cristoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Aménಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Oranಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Aménಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Ritos finais

Bendición

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. O Señor estea contigoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. E co teu espíritoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  

ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ,   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Que Deus todopoderoso te

bendigaತಂದೆಯ, o Paiತಂದೆಯ, e o Fillo e o Espírito

Santoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Aménಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Despedimento

 ತಂದೆಯ,  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ: 

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಅಥವಾ:  ತಂದೆಯ,  

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ:

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Sae adianteತಂದೆಯ, a misa remataಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ouಅಥವಾ:

vai e anuncia o evanxeo do Señorಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Ouಅಥವಾ: vai en pazತಂದೆಯ, glorificando ao

Señor pola túa vidaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ouಅಥವಾ: vai en

pazಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Grazas ser a Deusಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.
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